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PRS 200
VIADUC DE LONGEFAN
Rue de L’Arc (extrémité)

PRS 201
C103 + C101
Rue de L’Arc

PRS 203
PRA CASSIN
24, Rue René Cassin

PRS 204
GARE SNCF
Rue de la Bastille, face EDF

PRS 205
BÂTIMENT FSA
Extrémité rue Moulin des Prés, 
depuis RD 1 006

PRS 210
PRA sur ARVAN côté V2
Impasse Rue des Chaudannes

PRS 211
XXX
Carrefour - RD 77 / Rue Henri 
Sainte-Claire Deville

PRS 216
SITE DE PLAN DES ÉPINES
RD1006 (RUE PLAN PINAY) /  
RD906

PRS 230
Enclave A43 retabli /  
RD1006 déviée
Sens Saint-Michel > Saint-Jean

PRS 231
Zone de chantier sous 
Villard-Clément
RD1006 après rétablissement  
Sens Saint-Jean > Saint-Michel

PRS 232
Installation chantiers  
CO09a et CO08
Rue des Grands Champs  
ZA Pré de Pâques

PRS 222
Saint-Julien-Montdenis 
Rond-point
Ancienne RN6 entrée Péage

PRS 212
VOIE 66  
Derrière magasin BUT
depuis Avenue du 8 mai 1945

PRS 213
Locaux Brigade voie  
et PRS 9067a
Chemin de Maison Brûlée

PRS 214
PAI (Ramassot)
Chemin de Plan Pinet PRS 215

RD81 / AMOUDON
459, Route de l’Amoudon

PRS 220
Dépôt des Resses
RD81-RESSES / Rond point

PRS 221
Digues et PRA des Resses
Depuis RD81 / Maison Assier

PRS 202
Accès Français RD906
LN Rue de la Libération -  
Chemin de Rocheray

LES POINTS
DE RENCONTRES  
SECOURS (PRS)



VOUS VENEZ DE REJOINDRE LES CHANTIERS DU BASSIN  
SAINT-JEANNAIS QUI VISENT À MÉTAMORPHOSER LA GARE EN PÔLE 
D’ÉCHANGES MULTIMODAL ET À RACCORDER LA LIGNE FERROVIAIRE 
EXISTANTE À LA LIGNE NOUVELLE EN COURS DE RÉALISATION.

LES TRAVAUX S’EFFECTUANT EN MILIEU URBAIN, NOTRE PRIORITÉ 
EST DE GARANTIR LA SÉCURITÉ DE TOUS : PIÉTONS, CYCLISTES, 
AUTOMOBILISTES, HABITANTS, USAGERS DE LA GARE ET PERSONNELS 
DE CHANTIERS.

NOUS VOUS INVITONS À CONSERVER CE DOCUMENT QUI VOUS 
PRÉSENTE LES PRINCIPALES RÈGLES À RESPECTER SUR LE CHANTIER 
ET VOUS INDIQUE L’EMPLACEMENT DES DIFFÉRENTS POSTE DE 
RENCONTRES SECOURS (PRS).

 Ce document ne se substitue pas à la formation « Sécurité chantier » obligatoire. Le futur pôle d’échanges multimodal provisoire de Saint-Jean-de-Maurienne (2021).

CONNECTÉE
à tous les modes  
de déplacement

CONFORTABLE
une nouvelle  

halle voyageur

AGRÉABLE
design, lumière et 

nouveaux mobiliers

OUVERTE
sur la ville 

MODERNE
des services en gare  

« nouvelle génération »

BIENVENUE !

EN CAS D’INCIDENT
PROTÉGER,
ALERTER ET
SECOURIR

JE M’INFORME
DES DANGERS 
POTENTIELS

SUR LE CHANTIER,
JE M’ÉQUIPE

Gilet  
rétrofléchissant

Masque 
respiratoire

(si fortes poussières)

Baudrier
(si travail en hauteur)

Casque

Lunettes  
de sécurité

Protection 
auditive

Gants adaptés

Chaussures  
de sécurité

Équipements complémentaires  
en fonction des travaux :

Je prends garde aux produits et substances 
dangereux et respecte les consignes figurant  
sur l’emballage.

Inflammable

Toxique

Corrosif

Irritant

Explosif

Dangereux pour 
l’environnement

Protéger les autres et moi-même.

Appeler les pompiers : 
 
 112 depuis un portable

Se présenter et indiquer mon 
numéro de téléphone,  
en cas de coupure involontaire.

Indiquer le lieu de l’accident  
et le PRS le plus proche. 
Exemple : « je suis à proximité du PRS2. »

Décrire la nature de l’accident 
(électrocution, ensevelissement, choc, 
émanation de fumée, etc.) et donner 
le plus de renseignements médicaux 
possible (saignements, difficultés 
respiratoires, état vaporeux, etc.).

Ne jamais raccrocher en premier. 
J’attends que mon interlocuteur ait fini 
d’assimiler les informations transmises.

Appliquer les premiers gestes  
de secours seulement si  
je les connais.

Avertir la direction du chantier  
une fois que j’ai terminé ma conversation 
avec les pompiers.
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SAUVETEURS SECOURISTE  
DU TRAVAIL

Une liste à jour mentionnant 
leur nom doit être affichée 
sur le chantier. Les sauveteurs 
secouristes du travail  

sont reconnaissables au logo 
placé sur leur casque.

POUR ME PROTÉGER
J’AI LES BONS RÉFLEXES

JE COMMUNIQUE
 �Je signale toute situation 
dangereuse à mon supérieur direct.

 �Je ne travaille jamais isolé.
 �Je m’informe des travaux effectués 
par d’autres entreprises qui 
interviennent dans la même zone.

JE RESPECTE  
LA SIGNALÉTIQUE  
ET LA PROPRETÉ  
DES LIEUX

 �Je reste dans la zone de sécurité 
délimitée par les barrières  
de chantier.

 �Je maintiens en place  
les balisages et la signalétique.

 �Je veille à la propreté  
des postes de travail  
et de circulation.

 �Je ne brûle pas et n’enfouis  
pas les ordures. J’utilise  
les bennes disposées à proximité  
des zones de chantier.

JE TRAVAILLE  
EN MILIEU CONFINÉ

 �Je respecte les consignes 
d’évacuation.

 �Je ne reviens jamais sur mes pas.
 �Je vais à la sortie la plus proche  
(abris, escaliers…).

JE SUIS ATTENTIF
 �J’utilise le matériel adapté  
et pour lequel je suis habilité.

 �Je ne passe jamais sous  
une charge pendant les opérations 
de manutention.

 �Je suis vigilant aux signaux visuels  
et sonores des engins.

COLLE

COLLE

Te
rr

a 
Pu

bl
ic

a 
Cr

éd
it

s 
ph

ot
o 

: x
xx

LE CHEF DE CHANTIER  
VOUS INFORME !

 �Des principaux risques  
sur votre chantier.

 �Des conditions de  
circulation sur le chantier.

 �Des emplacements  
des postes ou trousses  
de secours.

TELT-SAS.COM
Suivez-nous !

EN TOUTE  
SÉCURITÉ


